LAN

LANGHI — v. intr. 3® conj. — Languir,
étre affaibli, s’affaiblir.

Lat. : Languere.
LANGHIDESSA — n.f. — Langueur.
Ttal. : languidezza.

LANGHIDU, a — adj. — Languissant,
mou, faible, indolent, langoureux.
Lat. : langiidus.

LANGHIMENTU — a.m. — Langueur,
mélancolie.

(Voir : langhidessa).

LANGURI — v. intr. 3¢ conj. — Dépénr,
se consumer.
(Voir : langhi).

LANGURUSU, a — adj, — Langoureux.

LANI — n.pl. — Langes, couches.

. Adj. 1at, : laneus, devenu nom au Moyen

ige,

LANTERNA - LANTERNETA - LAN-
TERNUN — n.f. — Lanterne.

Lat. : lanterna.

LANTERNA — v.a. 1™ conj. — Trainer
en longueur, lambiner.

LANTUSCA - LANTISCA et LENTIS-
CA — n.f. — Euphorbe.

Du lat. : lactoris, plante laiteuse. (Pline).

LANUSU, a — adj. — Laineux, floconneux
Du lat. : lanosus.

LAPA — v.n. 1t conj. — Laper, boire
avec exces.

LAPAIRE — n.m. — Qui lape; homme
qui boit rapidement et avec exces.

LAPAROTU — n.m. — Petite flaque d’eau.

LAPIDA — n.f. — Pierre, dalle, inscrip-
tion.

Du lat. : lapis, pierre.
LAPIDA — y.q. 1 eonj. — Lapider.

Lat. : lapidare.
LAPIDACIUN — n.f. — Lapidation.
Lat. : lapidatio.

LAPIDARI — adj. — Lapidaire.
LAPIN — n.m. — Lapin; muflier jaune.
Terme tech. : antirrhinum latifolium.
LAPINERA — n.f. — Clapier, cage a

lapins.
LAPURA — n.f. — Grande bardane.
Lat, : lappa.

LARDA — v.a. 1 conj. — Garnir de
lard, larder.

LARDU — n#.m. — Lard.

LARDUN — n.m. — Lardon.
LARDUSU, a — adi. — Trés gras.
LARGA (ara) — loc. adv. — Loin de.
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LAT

LARGA — va. 1% conj, — Elargir,
déployer, larguer.
Larga & vére. Larguer les voiles. On dit
aussi : slarga.
Ital. : slargare.

LARGAMENTE — adv. — Largement,
avec largesse.

LARGHESSA — n.f. — Largeur, largesse,
libéralité.
LARGU — n.m. — Le large.
Ex. : piglia u largu. Prendre le large.
LARGU, a — adj. — Large, espacé;
généreux, libéral.
Lat. : largus.
Dicton : Largu d farina e strentu au
brenu. Trad. littéral. Généreux pour la
farine, avare pour le son.

LASAGNA — a.f. — Lasagne, nouille
plate, sorte de pétes alimentaires.
Ital. : lasagna.

Se n’anda iin brodu de lasagne. « Boire
du petit Jait » « ne se sentir plus de joie ».
Cf. Louis Notari : Biiliighe munegasche
17¢ partie, VII. A Vurpe e u Crovu.
LASAGNAU — nm. — Rouleau pour

faire les lasagnes, et en général rouleau

servant 4 étendre la pate. On dit aussi :
canelu d’a pasta.

LASCIA — va.
abandonner.
Du lat. : laxare, relaxare.

LASCIAME-STA (cin de) — loc. —

Ire conj. — Laisser,

Assoiffé de tranquillité, rempli de
lassitude.

LASCITA — n.f. ou m. LASCITU —
Legs.
Ital. : lascito.

LASSU — a.m. — Nceud coulant, lacet,
lacs (de chasseur) collet, filet, lasso.
Lat. : lagueus.

LASSU, a — adj. — Las, fatigué.

LASTICA (guma) — n.f. — Caoutchouc.
(Voir : guma).

LASTRA — n.f. — Plaque.

Ital. : lastra.

LATIN, a — n. et adi. — Latin : qui
appartient aux Latins.
Latinus, a, um.

LATINISMU — n.m. — Latinisme.

LATINISTA — n.m. — Latiniste.

LATINITA — n.f — Latinité.

Lat. : latinitas.

LATINIZA — v.a. 1t conj. — Latiniser.



